. ikke de senere Aars
der. en Afhandling om Havets Hydrografi..
“Resten ‘er, som jeg nxvnte,” paa HEngelsk
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-~ Da jeg'gs:aa, dettéLoVﬁtslég':,kom’me‘

~frem, og jeg lwste dets Motiver: igennem

- .0g navnlig Indholdet af -den Skrivelse af
~ 15./November, som' er fremsendt fra den

: , , som  Grundlag for:
- Lovforslagets Fremkomst her, da studsede:

~danske  Kommission

:jeg moget over den korte — jeg -tor mas-

- ske sige afsnuppede, ja ikke en Gang ‘om-
. hyggelig' gennemforte — Maade, hvorpaa
~de begrunde dette Forslag; her er nemlig
Jeun en_lille Redegorelse -.for de Resul-

‘tater, der. ere. indvundne til Dato. Ja,

--jeg skal ganske vist indrgmme, - at- man 1
- Motiverne. til- et Lovforslag ikke .-skal
end man kan -tenke sig,
at Folk ville lese, men  der kunde

-skrive “mere,

uden - Skade : have  veret ~moget ‘ mere
~til Begrundelse

sammen_ ere paa fremmede Sprog, kan jo

/ikke undre; de kunne jo ikke affattes: paa.

‘Dansk, paa en lille Nations Sprog;: men
.der mnsevnes ~desuden 20 Skrifter og Med-
-delelser — tror jeg, de kalde det —, som
ere udsendte af den Jdanske Kommission,
men af disse 20 ere .kun

Dansk, 3 Skrifter, som Tid efter anden ere

* omdelte  her ‘i Tinget. Det er udmerkede
o , vist. Der. er forst Dr.
. Schinidts - Athandling - om “Fiskeriet ved

Skrifter’ ganske .

Tergerne og Island, som vi fik for et Par
‘Aar siden, og et af Dr. Johannes Peter-

.~ sen: En Oversigt over. Fiskeriunderspgel-
-sernes Resultater, som udkom 1905 — men’
- det er meget kortfattet og omhandler slet

Arbejder: Endelig er

~eller andre fremmede Sprog. Om de Resul-
tater, som udggre “den - veesentligste - Del -af

Kommissionens Arbejde, er der -slet ikke

fremkommet noget paa- Dansk. Der .er
“paa Engelsk fremkommet en' udmzsrket Af-

~ handling af Dr. Schmidt om hans Under-
© sggelser over ‘Aalen,. over  Blankaalens
- Vandringer og dens Yngel, og der er der-
som rimeligvis ogsaa; |
-alene- ved inter-
~nationale Overenskomster, men ogsaa ved |

ved lagt et Grundlag,
vil kunne udnyttes ikke

“indenlandske, og- som. kan bringe os et
stgrre Udbytte af vort Aaleﬁskeri,«j.~specierlt
i vore Indsger og Indvande. Men det starste

‘pulser ‘Athandling:” Om
1 Kattegat, tror jeg, den hedder, hvori saa

“al_at_fortseette Bevillingen,
~end der i Virkeligheden er. Til Erstatning
derfor “henvises - der til en ‘hel Del Publi--
kationer, “som. ere tilstillede: Landbrugs-
- ministeriet sammen med den nsevnte Skri-
~velse af 13. November, Jeg gik op i Land-
brugsministeriet for at se,  hvad det var.
Der er nsvnt 46 Publikationer fra det in-
~ternationale Raad. At de selvfslgelig alle

tre affattede paa
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Arbejde, som.er fremkommet fra Kommis--
 sionens Side, saavidt - jeg . kan skgnne,  er

dog navnlig Undersggelserne. om -Redspaet-
tens Levevis-og overhovedet om Fiskeriet uf
denne Fisk. Der er i-Fjor udgivet- en po-
Rodspeettefiskeriet -

godt som hele “det store: Undersggelses-

arbejde er nedlagt, der- er ‘udfert af den

Mand, der har forfattet Skriftet, Dr. Jo-

hansen. - Men -dette Skrift udkom: paa Tysk

i populer Form.' Ja, ‘det kan’jo vere
meget godt; men jeg synes, at. naar en -

dansk Kommission udgiver en populser- Af.
‘handling om et Fiskeri, som vedrorer danske

Fiskere og Danmark i allerhgj eStéf, Grad,
er det noget - malplaceret, at man jud-

giver - dette Skrift paa. Tysk og ikke -

samtidigvsﬂi’ger-for, at det - k’ommer paa, .

‘Dansk. .

‘ Jeg skal Gelrforv“sldt“t:é ;migytli'l denHen :
stilling, som  det zrede Medlem for Hre -
(Frederiksen) rettede til -den hgjteerede

Landbrugsminister: om-denne ikke kunde

foranledige, at Kommissionen tog - mere
Hensyn til,- at den er-en dansk ‘Kommis-
sion, og. at den- ikke  forst og fremmest
burde -sgrge -for at bringe -det videnskabe-
lige Udbytte frem,. som kaster ‘(Hans. over -

Landet, specielt. ogsaa over de Videnskabs-
mend, der: have: tilvejebragt disse Resul-

tater, men at den ogsaa har.en anden Op-
gave. - Deres- Resultater ere al /Rre’ veerd,
og jeg under-gerne disse Videnskahsmeend
Anerkendelse ogsaa fra Udlandet. Men jeg
under “dem” ogsaa Anerkendelse fra Ind- -
landet, og det er:det; jeg mener, vi ‘skulle

skaffe til Veje.: Dette vilde ogsaa have den
‘gode Side, at der vil blive Jlangt sterre -

Forstaaelse her i Landet- hos vor: Fisker-
befolkning, hos alle " fiskeriinteresserede
med Hensyn ‘til Fremme af den- Sag, som
maa komme i Stand, nemlig ‘Opnaaelsen
af .international‘eOverenskomsterx med Hen- -
syn_ til vort Fiskeri, Der wvil saa ogsaa

veere langt sterre Forstaaelse af, af vi .

gennem Tiderne anvende ret. store: Summer
paa Horetagender af denne Art, Saa vil-

det blive bedre forstaaet, at disse Under-

sogelser kunne komme. Landets Fiskere til

gode og. indbringe .langt flere - Penge —

utallige Millioner maaske —, end det ko-. - .

ster -at foretage disse Underspgelser. ..~ -
Lendbrugsministeren (Ole Hansen):
Fra alle Sider har det foreliggende Lov-

forslag jo fundet Tilslutning; ja, det har
‘endda, synes jeg, fra det wrede” Medlem
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